
KG 12 COPPER SOLVENT - KG PRODUCTS 4 OZ BIG BORE CLEANER

Essential Cleaner & Protectant Extends Firearm Life & Improves Function

Water-based, ammonia-free formula gently loosens copper buildup and prepares
the bore for final cleaning.

Attributes

Name: KG PRODUCTS 4 OZ BIG BORE CLEANER
Manufacturer: KG PRODUCTS
Product no.: 665000009
Mfr. No.: D4-612
Size: 4 oz
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 695134006129

Item details

Made in USA
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KG 12 Copper Solvent Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du dich für den KG 12 Copper Solvent entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Kupferablagerungen effektiv zu reinigen und dein Rohr für die abschließende Reinigung vorzubereiten. Deine
Sicherheit hat für uns Priorität, und wir haben diesen Leitfaden erstellt, um die sichere Verwendung unseres
Produkts in Übereinstimmung mit der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies immer das Etikett und die Produktinformationen vor der Verwendung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwende es in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Dämpfen zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt gründlich mit Wasser abspülen.
Nicht einnehmen. Bei Verschlucken sofort ärztliche Hilfe in Anspruch nehmen.
Lagere das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Wärmequellen.
Befolge alle lokalen Vorschriften zur Entsorgung chemischer Produkte.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stelle sicher, dass der Bereich frei von Zündquellen ist, wenn du das Lösungsmittel verwendest.
Trage Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, um Haut und Augenkontakt zu vermeiden.
Mische das Produkt nicht mit anderen Reinigungsmitteln oder Chemikalien.
Teste das Produkt an einer kleinen, unauffälligen Stelle, bevor du es vollständig anwendest, um die
Verträglichkeit mit deinen Materialien zu gewährleisten.
Wenn du Schwindel, Kopfschmerzen oder andere unerwünschte Reaktionen verspürst, stoppe die
Verwendung des Produkts sofort und suche frische Luft.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass das Rohr frei von Verstopfungen ist.
Schüttle die Flasche gut vor der Verwendung, um den Inhalt zu mischen.

Anwendung:

Trage eine kleine Menge des Lösungsmittels direkt auf das Rohr mit einem geeigneten Applikator auf.
Lass das Lösungsmittel einige Minuten einwirken, um die Kupferablagerungen zu lösen.
Verwende eine Reinigungsbürste oder ein Putzlappen, um das Rohr sanft zu schrubben.

Abschlussreinigung:

Wische das Rohr nach dem Schrubben mit einem sauberen Tuch oder Putzlappen ab.
Spüle das Rohr mit Wasser aus, um verbleibendes Lösungsmittel und Kupferreste zu entfernen.
Trockne das Rohr gründlich, bevor du den Artikel wieder lagerst oder verwendest.

Nach der Verwendung:

Reinige alle Applikatoren oder Bürsten, die während der Anwendung verwendet wurden, mit Seife und
Wasser.
Stelle sicher, dass der Deckel nach der Verwendung fest verschlossen ist, um Verdunstung und
Kontamination zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge ungenutztes Produkt und leere Behälter gemäß den lokalen Vorschriften.
Gieße das Produkt nicht in Abflüsse oder in die Umwelt.
Überprüfe die Produktetiketten auf spezifische Entsorgungsanweisungen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an die auf der
Produktverpackung angegebenen Kontaktdaten oder besuche die Website des Herstellers.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine sorgfältige Verwendung des KG 12
Copper Solvent sorgt für eine effektive Reinigung und erhält eine sichere Umgebung.
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KG 12 Copper Solvent Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the KG 12 Copper Solvent. This product is designed to effectively clean copper buildup and
prepare your bore for final cleaning. Your safety is our priority, and we have provided this guide to ensure the safe
use of our product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read the label and product information before use.
Keep out of reach of children and pets.
Use in a wellventilated area to avoid inhalation of vapors.
Avoid contact with skin and eyes. If contact occurs, rinse thoroughly with water.
Do not ingest. If swallowed, seek medical attention immediately.
Store in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
Follow all local regulations for disposal of chemical products.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the area is free of any ignition sources when using the solvent.
Wear protective gloves and eyewear to prevent skin and eye contact.
Do not mix with other cleaning products or chemicals.
Test the product on a small, inconspicuous area before full application to ensure compatibility with your
materials.
If you experience dizziness, headaches, or any adverse reactions, stop using the product immediately and
seek fresh air.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the bore is free from any obstructions.
Shake the bottle well before use to mix the contents.

Application:

Apply a small amount of the solvent directly onto the bore using a suitable applicator.
Allow the solvent to sit for a few minutes to loosen copper buildup.
Use a cleaning brush or patch to scrub the bore gently.

Final Cleaning:

After scrubbing, wipe the bore with a clean cloth or patch.
Rinse the bore with water to remove any remaining solvent and copper residue.
Dry the bore thoroughly before storing or using the item again.

PostUse Care:

Clean any applicators or brushes used during the application with soap and water.
Ensure the cap is securely closed after use to prevent evaporation and contamination.

Disposal Instructions
Dispose of any unused product and empty containers in accordance with local regulations.
Do not pour down drains or into the environment.
Check for any specific disposal instructions on the product label.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional information regarding this product, please refer to the contact information
provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your careful use of the KG 12 Copper Solvent will ensure
effective cleaning and maintain a safe environment.
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Instrucciones de Seguridad para el Disolvente de
Cobre KG 12

Introducción
Gracias por elegir el Disolvente de Cobre KG 12. Este producto está diseñado para limpiar eficazmente la
acumulación de cobre y preparar tu cañón para la limpieza final. Tu seguridad es nuestra prioridad, y hemos
proporcionado esta guía para asegurar el uso seguro de nuestro producto en cumplimiento con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee la etiqueta y la información del producto antes de usarlo.
Mantén fuera del alcance de niños y mascotas.
Utiliza en un área bien ventilada para evitar la inhalación de vapores.
Evita el contacto con la piel y los ojos. Si ocurre contacto, enjuaga bien con agua.
No ingerir. Si se ingiere, busca atención médica de inmediato.
Almacena en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.
Sigue todas las regulaciones locales para la eliminación de productos químicos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el área esté libre de cualquier fuente de ignición al usar el disolvente.
Usa guantes y gafas de protección para prevenir el contacto con la piel y los ojos.
No mezcles con otros productos de limpieza o químicos.
Prueba el producto en un área pequeña y poco visible antes de la aplicación completa para asegurar la
compatibilidad con tus materiales.
Si experimentas mareos, dolores de cabeza o cualquier reacción adversa, deja de usar el producto de
inmediato y busca aire fresco.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el cañón esté libre de obstrucciones.
Agita bien la botella antes de usar para mezclar los contenidos.

Aplicación:

Aplica una pequeña cantidad del disolvente directamente en el cañón usando un aplicador adecuado.
Deja que el disolvente actúe durante unos minutos para aflojar la acumulación de cobre.
Usa un cepillo de limpieza o un parche para frotar suavemente el cañón.

Limpieza Final:

Después de frotar, limpia el cañón con un paño o parche limpio.
Enjuaga el cañón con agua para eliminar cualquier residuo de disolvente y cobre.
Seca bien el cañón antes de guardar o usar el artículo nuevamente.

Cuidado Posterior al Uso:

Limpia cualquier aplicador o cepillo utilizado durante la aplicación con agua y jabón.
Asegúrate de que la tapa esté bien cerrada después de usar para prevenir la evaporación y
contaminación.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier producto no utilizado y envases vacíos de acuerdo con las regulaciones locales.
No viertas en desagües ni en el medio ambiente.
Revisa cualquier instrucción específica de eliminación en la etiqueta del producto.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o información adicional sobre este producto, por favor consulta la información
de contacto proporcionada en el envase del producto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu uso cuidadoso del Disolvente de Cobre KG 12
asegurará una limpieza efectiva y mantendrá un ambiente seguro.
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Instructions de sécurité pour le solvant KG 12 Copper

Introduction
Merci d'avoir choisi le solvant KG 12 Copper. Ce produit est conçu pour nettoyer efficacement l'accumulation de
cuivre et préparer votre canon pour un nettoyage final. Votre sécurité est notre priorité, et nous avons fourni ce guide
pour garantir l'utilisation sûre de notre produit conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits de
l'UE (GPSR).

Directives générales de sécurité
Toujours lire l'étiquette et les informations sur le produit avant utilisation.
Garder hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utiliser dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation des vapeurs.
Éviter le contact avec la peau et les yeux. En cas de contact, rincer abondamment à l'eau.
Ne pas ingérer. En cas d'ingestion, consulter immédiatement un médecin.
Conserver dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et des sources de chaleur.
Suivre toutes les réglementations locales concernant l'élimination des produits chimiques.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que la zone est exempte de sources d'ignition lors de l'utilisation du solvant.
Porter des gants de protection et des lunettes de protection pour éviter tout contact avec la peau et les yeux.
Ne pas mélanger avec d'autres produits de nettoyage ou produits chimiques.
Tester le produit sur une petite zone peu visible avant l'application complète pour garantir la compatibilité avec
vos matériaux.
Si vous ressentez des vertiges, des maux de tête ou toute réaction indésirable, arrêtez immédiatement
d'utiliser le produit et respirez de l'air frais.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous que le canon est exempt de toute obstruction.
Bien agiter la bouteille avant utilisation pour mélanger le contenu.

Application :

Appliquer une petite quantité de solvant directement sur le canon à l'aide d'un applicateur approprié.
Laisser le solvant agir quelques minutes pour détacher l'accumulation de cuivre.
Utiliser une brosse de nettoyage ou un patch pour frotter doucement le canon.

Nettoyage final :

Après le frottement, essuyer le canon avec un chiffon propre ou un patch.
Rincer le canon à l'eau pour éliminer tout résidu de solvant et de cuivre.
Sécher soigneusement le canon avant de ranger ou d'utiliser à nouveau l'objet.

Entretien après utilisation :

Nettoyer tous les applicateurs ou brosses utilisés pendant l'application avec de l'eau et du savon.
S'assurer que le bouchon est bien fermé après utilisation pour éviter l'évaporation et la contamination.

Instructions d'élimination
Éliminer tout produit non utilisé et les contenants vides conformément aux réglementations locales.
Ne pas verser dans les drains ou dans l'environnement.
Vérifier s'il existe des instructions spécifiques d'élimination sur l'étiquette du produit.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou information supplémentaire concernant ce produit, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies sur l'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre utilisation soigneuse du solvant KG 12 Copper garantira
un nettoyage efficace et maintiendra un environnement sûr.
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Istruzioni di Sicurezza per KG 12 Copper Solvent

Introduzione
Grazie per aver scelto il KG 12 Copper Solvent. Questo prodotto è progettato per pulire efficacemente l'accumulo di
rame e preparare il tuo calibro per una pulizia finale. La tua sicurezza è la nostra priorità e abbiamo fornito questa
guida per garantire l'uso sicuro del nostro prodotto in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi sempre l'etichetta e le informazioni sul prodotto prima dell'uso.
Tenere lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Utilizzare in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione dei vapori.
Evitare il contatto con la pelle e gli occhi. In caso di contatto, sciacquare abbondantemente con acqua.
Non ingerire. Se ingerito, cercare immediatamente assistenza medica.
Conservare in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore.
Seguire tutte le normative locali per lo smaltimento dei prodotti chimici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'area sia priva di fonti di accensione durante l'uso del solvente.
Indossare guanti protettivi e occhiali per prevenire il contatto con la pelle e gli occhi.
Non mescolare con altri prodotti di pulizia o sostanze chimiche.
Testare il prodotto su una piccola area poco visibile prima dell'applicazione completa per assicurarsi della
compatibilità con i tuoi materiali.
Se si avvertono vertigini, mal di testa o reazioni avverse, interrompere immediatamente l'uso del prodotto e
cercare aria fresca.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il calibro sia privo di ostruzioni.
Agita bene la bottiglia prima dell'uso per mescolare il contenuto.

Applicazione:

Applica una piccola quantità di solvente direttamente sul calibro utilizzando un applicatore adatto.
Lasciare agire il solvente per alcuni minuti per allentare l'accumulo di rame.
Utilizza una spazzola di pulizia o un tampone per strofinare delicatamente il calibro.

Pulizia Finale:

Dopo aver strofinato, pulisci il calibro con un panno o un tampone pulito.
Risciacqua il calibro con acqua per rimuovere eventuali residui di solvente e rame.
Asciuga accuratamente il calibro prima di riporlo o utilizzarlo nuovamente.

Cura PostUso:

Pulisci eventuali applicatori o spazzole utilizzate durante l'applicazione con acqua e sapone.
Assicurati che il tappo sia ben chiuso dopo l'uso per prevenire l'evaporazione e la contaminazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali prodotti non utilizzati e contenitori vuoti in conformità con le normative locali.
Non versare negli scarichi o nell'ambiente.
Controlla eventuali istruzioni specifiche per lo smaltimento sull'etichetta del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardo a questo prodotto, si prega di fare riferimento
alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. L'uso attento del KG 12 Copper Solvent garantirà una
pulizia efficace e manterrà un ambiente sicuro.
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Instrukcje bezpieczeństwa KG 12 Rozpuszczalnika
Miedzi

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór KG 12 Rozpuszczalnika Miedzi. Produkt ten został zaprojektowany w celu skutecznego
usuwania nagromadzeń miedzi i przygotowania lufy do ostatecznego czyszczenia. Twoje bezpieczeństwo jest
naszym priorytetem, dlatego przygotowaliśmy ten przewodnik, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie naszego
produktu zgodnie z Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze czytaj etykietę i informacje o produkcie przed użyciem.
Przechowuj w miejscu niedostępnym dla dzieci i zwierząt.
Używaj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania oparów.
Unikaj kontaktu ze skórą i oczami. W przypadku kontaktu, dokładnie przepłucz wodą.
Nie spożywaj. W przypadku połknięcia, natychmiast skonsultuj się z lekarzem.
Przechowuj w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i źródeł ciepła.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących utylizacji produktów chemicznych.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że w okolicy nie ma źródeł zapłonu podczas używania rozpuszczalnika.
Noś rękawice ochronne i okulary, aby zapobiec kontaktowi ze skórą i oczami.
Nie mieszaj z innymi produktami czyszczącymi ani chemikaliami.
Przetestuj produkt na małej, niewidocznej powierzchni przed pełnym zastosowaniem, aby upewnić się o jego
kompatybilności z materiałami.
Jeśli doświadczysz zawrotów głowy, bólów głowy lub jakichkolwiek niepożądanych reakcji, natychmiast
zaprzestań używania produktu i udaj się na świeże powietrze.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że lufa jest wolna od wszelkich przeszkód.
Wstrząśnij butelką dobrze przed użyciem, aby wymieszać zawartość.

Aplikacja:

Nałóż niewielką ilość rozpuszczalnika bezpośrednio na lufę za pomocą odpowiedniego aplikatora.
Pozwól rozpuszczalnikowi działać przez kilka minut, aby rozluźnić nagromadzenie miedzi.
Użyj szczotki czyszczącej lub patyczka do delikatnego szorowania lufy.

Ostateczne czyszczenie:

Po szorowaniu przetrzyj lufę czystą szmatką lub patyczkiem.
Spłucz lufę wodą, aby usunąć pozostałości rozpuszczalnika i miedzi.
Dokładnie osusz lufę przed przechowywaniem lub ponownym użyciem przedmiotu.

Pielęgnacja po użyciu:

Wyczyść wszelkie aplikatory lub szczotki używane podczas aplikacji wodą z mydłem.
Upewnij się, że zakrętka jest szczelnie zamknięta po użyciu, aby zapobiec parowaniu i
zanieczyszczeniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie niewykorzystane produkty i puste opakowania zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wylewaj do kanalizacji ani do środowiska.
Sprawdź, czy na etykiecie produktu znajdują się szczegółowe instrukcje dotyczące utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowych informacji na temat tego
produktu, zapoznaj się z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu lub odwiedź stronę
internetową producenta.

Dziękujemy za uwagę i stosowanie się do tych instrukcji bezpieczeństwa. Ostrożne użycie KG 12 Rozpuszczalnika
Miedzi zapewni skuteczne czyszczenie i utrzymanie bezpiecznego środowiska.
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Bezpečnostní pokyny pro KG 12 Copper Solvent

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali KG 12 Copper Solvent. Tento produkt je navržen tak, aby efektivně čistil nahromadění
mědi a připravil váš vývrt na konečné čištění. Vaše bezpečnost je naší prioritou a poskytli jsme tento průvodce,
abychom zajistili bezpečné používání našeho produktu v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků
(GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte štítek a informace o produktu před použitím.
Uchovávejte mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Používejte v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování výparů.
Vyhněte se kontaktu s pokožkou a očima. Pokud dojde ke kontaktu, důkladně opláchněte vodou.
Neužívejte. Pokud dojde k požití, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.
Skladujte na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a zdroje tepla.
Dodržujte všechny místní předpisy pro likvidaci chemických produktů.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je oblast bez jakýchkoli zdrojů vznícení při používání rozpouštědla.
Noste ochranné rukavice a brýle, abyste předešli kontaktu s pokožkou a očima.
Nemíchejte s jinými čisticími prostředky nebo chemikáliemi.
Otestujte produkt na malém, nenápadném místě před plnou aplikací, abyste zajistili kompatibilitu s vašimi
materiály.
Pokud zaznamenáte závratě, bolesti hlavy nebo jakékoli nežádoucí reakce, okamžitě přestaňte produkt
používat a vyhledejte čerstvý vzduch.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je vývrt bez překážek.
Láhev před použitím důkladně protřepejte, aby se obsah promíchal.

Aplikace:

Naneste malé množství rozpouštědla přímo na vývrt pomocí vhodného aplikátoru.
Nechte rozpouštědlo působit několik minut, aby uvolnilo nahromadění mědi.
Použijte čisticí kartáč nebo hadřík k jemnému drhnutí vývrtu.

Konečné čištění:

Po drhnutí otřete vývrt čistým hadříkem nebo hadříkem.
Opláchněte vývrt vodou, abyste odstranili zbývající rozpouštědlo a zbytky mědi.
Důkladně osušte vývrt před uložením nebo dalším použitím.

Údržba po použití:

Vyčistěte jakékoli aplikátory nebo kartáče použité během aplikace mýdlem a vodou.
Ujistěte se, že je víčko po použití pevně uzavřeno, aby se zabránilo odpařování a kontaminaci.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakýkoli nepoužitý produkt a prázdné obaly v souladu s místními předpisy.
Nelijte do odpadních vod ani do životního prostředí.
Zkontrolujte jakékoli specifické pokyny k likvidaci na štítku produktu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další informace ohledně tohoto produktu se prosím obraťte na kontaktní
informace uvedené na obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše pečlivé používání KG 12 Copper Solvent zajistí
efektivní čištění a udržení bezpečného prostředí.


